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1. LA DANZA-DerTanz comp.da Torre e Pellaert. 1,50.
o SANTA LUCIA comp.da Braga.(dito da Gordigiani 1,30.
5. LEBEWOHL-WALZER-Valse des adieux par Nadaud. — _,s0.
i. LA CALESERA - Postillonsbraut di Yradier. 0.
5. CARNEVAL de VENISE-Der Carneval par Maflsé. 1,50.
6. JL BACIO - Der Kuls di Arditi. (dito per Alte.) 1.30.
7. LACHLIED - L'éclat de rive par Auber. 1,30.

8. SCHWEIZER-ECHOLIED - JI naime que moi' v. bekert. 1, _.
9 VARIAZION! di BRAVURA Al dulce canto” di Rode. 1, _.
1. VARIAZION} di BRAVURA Nel cor pin-Mich flichen”di Catalani 1, —.
1. AIR duROSSIGNOL - Nachtigallen-Arie par Mafse. 1,50.

12 VARIATIONS de BRAVOUR:Mozarts Ach Mama ich sage p.Adam. 1,30.
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